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1. Allgemeine Informationen

1.1. Zu dieser Anleitung
Die Anleitung leitet den Nutzer zur bestimmungsgemafen und sicheren Verwendung des Produkts an.
Die Anleitung ist Teil des Produkts.
- Sicherstellen, dass alle Personen, die mit dem Produkt arbeiten, die Anleitung gelesen haben.
- Die Anleitung wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts in Reichweite aufbewahren.
- Die Anleitung an jeden nachfolgenden Besitzer des Produkts weitergeben

1.2. Geltungsbereich
Diese Anleitung gilt fiir folgende Produkte:

medienBuddy als Strom-Buddy H6950
H6951
H6952
H6953
medienBuddy als Strom-Gas-Buddy H6954
H6955
H6956
H6957

medienBuddy als Strom-Buddy H6970
H6971
H6972
H6973
medienBuddy als Strom-Gas-Buddy H6974
H6975
H6976
H6977

1.3. Mitgeltende Dokumente

Folgende Dokumente sind mitgeltende Dokumente dieser Bedienungsanleitung:

Bedienungsanleitung der 10015840
NOT-AUS-Saule

1.4. Zu beachtende Dokumente

Dies ist keine vollstandige Aufzahlung der erforderlichen MalRnahmen und Dokumente. Erkundigen
Sie sich Uber die bei Ihnen umzusetzenden nationalen und internationalen Vorschriften.

Folgenden Verpflichtungen muss der Betreiber unter anderem nachkommen:
- die flir sein Land glltigen und einschlagigen nationalen und internationalen Vorschriften zur
Arbeitssicherheit kennen, einhalten und umsetzen.

- eine Gefahrdungsbeurteilung erstellen und die Ergebnisse in einer oder mehreren
Betriebsanweisungen sichtbar am Aufstellungsort dem Nutzer zu Verfligung stellen.

= dafiir sorgen, dass vor der Verwendung des Produkts die Nutzer diese Bedienungsanleitung und
Bedienungsanleitungen von Zubehdr und weiteren Einrichtungskomponenten, die im
Zusammenhang mit dem Produkt verwendet werden, gelesen und verstanden haben.
Folgende Richtlinien, Vorschriften und Verordnungen sind in Deutschland generell zu beachten:
- Richtlinien fir Laboratorien der Berufsgenossenschaften (DGUV Information 213-850)
- Richtlinie zur Sicherheit im Unterricht (RiSU)
- Unfallverhiitungsvorschriften
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- Grundséatze der Pravention (DGUV Vorschrift 1)
- Betriebsarzte und Fachkrafte fir Arbeitssicherheit (DGUV Vorschrift 2)
- Richtlinien zu Sicherheit im Unterricht (GUV-SI 8070)

- Gefahrstoffverordnung

- Arbeitsstattenverordnung

- Abfallrechtliche Vorschriften

- Vorschriften und Richtlinien fir den naturwissenschaftlichen Unterricht - Sicherheitsdatenblatter
von Gefahrstoffen

- Technische Regel fiir Gefahrstoffe (TRGS 910)
1.5. Erklarung der Warnhinweise

Warnen vor Gefahren, die beim Umgang mit dem Produkt auftreten kdnnen. In Warnhinweisen
werden Art und Quelle der Gefahr sowie die mdglichen Folgen bei Nichtbeachtung und MalRnahmen
zur Vermeidung der Gefahr genannt.

Die Gefahrenstufe wird durch folgende Signalworter unterschieden:
- GEFAHR steht bei Warnhinweisen, deren Nichtbeachtung unmittelbar zum Tod fiihren kann.

-+ WARNUNG steht bei Warnhinweisen, deren Nichtbeachtung méglicherweise zum Tod oder
schweren (irreversiblen) Verletzungen fiihren kann.

- VORSICHT steht bei Warnhinweisen, deren Nichtbeachtung moglicherweise zu mittleren oder
leichten (reversiblen) Verletzungen fiihren kann.

- ACHTUNG steht bei Warnhinweisen, deren Nichtbeachtung moglicherweise zu Sachschaden
am Produkt, seiner Funktion oder einer Sache in seiner Umgebung flihren kann.

Warnhinweise, die sich auf einen gesamten Absatz beziehen, kdnnen zusatzlich durch Symbole
gekennzeichnet sein.

/A VORSICHT
Art und Quelle der Gefahr

Mdogliche Folgen bei Nichtbeachtung
» MalRnahmen zur Vermeidung der Gefahr

Warnhinweise ohne Symbole beziehen sich unmittelbar auf einen Handlungsschritt.

WARNUNG! Gefahr bei Nichtbeachtung der Warnhinweise. MaRnahmen zur Vermeidung der
Gefahr unbedingt beachten.

1.6. Kontakt
Sie erreichen den Hohenloher Kundenservice unter folgenden Kontaktdaten:

Hohenloher Schuleinrichtungen GmbH & Co. KG
Fon: (07941) 696-0

Fax: (07941) 696-116

E-Mail: service@hohenloher.de

BA-MB_GS-de-20260212
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2. Sicherheit

2.1. Produktsicherheit
2.1.1. BestimmungsgemaBe Verwendung
Der medienBuddy ist ein mobiles Medienversorgungssystem, das Arbeitsplatze flexibel mit Strom, Gas
sowie LAN- und USB-Ladeanschliissen versorgt. Der medienBuddy ist zur Verwendung in Schulen,

Bildungseinrichtungen und Laboren bestimmt, kann aber auch an Industriearbeitsplatzen eingesetzt
werden.

Fir jeden Arbeitsplatz, an dem der medienBuddy eingesetzt wird, gelten die Anforderungen an einen
NaWi-Fachraum. Fir die Verwendung des medienBuddy bedeutet das:

- Einsatz nur in Rdumen mit 2 Fluchtwegen
- Gemeinsame Verwendung mit der Hohenloher NOT-AUS-S&ule

Uber die Hohenloher NOT-AUS-Séule kdnnen bis zu 10 medienBuddys zu einem gemeinsamen NOT-
AUS-Netz zusammengeschlossen werden. In Schulen und Bildungseinrichtungen ist die Verwendung
des medienBuddy ohne die NOT-AUS-Saule von vornherein ausgeschlossen.

= Produkt nur bestimmungsgemaf verwenden.

2.1.2. Anforderungen an die Anwender

Folgende Personen diirfen das Produkt nutzen und an dem Produkt arbeiten:

Unterwiesene Personen - Prifung und Nutzung des Produkts gemaf
(einschl. Fachlehrer in Schulen und Bedienungsanleitung
Bildungseinrichtungen) - Reinigungs- und Wartungsarbeiten gemaf

Bedienungsanleitung

Schuler - Nutzung des Produkts unter Aufsicht einer
unterwiesenen Person

Hohenloher Kundenservice oder zugelassene - Reparatur- und Servicearbeiten

Fachfirma

- Sicherstellen, dass nur geeignete Personen das Produkt nutzen und an dem Produkt arbeiten.
2.1.3. Technischer Zustand und Handhabung

Wenn das Produkt nicht sachgerecht gehandhabt oder in mangelhaftem technischem Zustand
betrieben wird, kdnnen die Anwender gefahrdet werden.

Das Produkt vor jeder Verwendung auf sichtbare Beschadigungen priifen, insbesondere im Bereich
der Medienversorgung.
- Nur geprifte und unbeschadigte Produkte verwenden.

-+ Wenn das Produkt wahrend der Anwendung beschadigt wird oder eine technische Stérung
auftritt, die Anwendung sofort unterbrechen.

- Beschadigungen von autorisiertem Fachpersonal beheben lassen. Das Produkt nicht
verwenden, solange die Beschadigung nicht behoben ist.

- Die Komponenten des Produkts nicht zusatzlich belasten, auch nicht voriibergehend.
- Serviceintervalle einhalten.

2.1.4. Produktschaden wahrend der Anwendung

Produktschaden oder Funktionsstérungen, die wahrend der Anwendung auftreten, erfordern sofortige
SicherheitsmalRnahmen.

- Die Anwendung sofort unterbrechen.

- Das Produkt an einem gut durchlifteten Ort deponieren.

-+ Sicherstellen, dass nur unterwiesene Personen Zugang zu dem Ort haben, an dem das
beschadigte Produkt deponiert ist.

- Hohenloher kontaktieren.
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2.1.5. Anderungen am Produkt

Unautorisierte Anderungen am Produkt kénnen die Anwender gefahrden und Stérungen der
Systemfunktionen bewirken. Zudem fiihren unautorisierte Anderungen zum Verlust der
Gewahrleistungsanspriiche.

- Keine technischen Eingriffe und Anderungen am Produkt vornehmen.

- Sicherstellen, dass wahrend der Anwendung keine Manipulationen am Produkt vorgenommen
werden.

- Nur Anschlussgerate verwenden, die die angegebenen Anschlusswerte nicht Uberschreiten.

- Reparaturarbeiten durch den Hohenloher Kundenservice oder eine zugelassene Fachfirma
durchfiihren lassen.

2.1.6. Schutzeinrichtungen

Wenn Schutzeinrichtungen nicht wirksam oder nicht zuganglich sind, kénnen die Anwender gefahrdet
werden.

- Vor jeder Nutzung sicherstellen, dass alle Schutzeinrichtungen wirksam sind.

- Vor jeder Nutzung sicherstellen, dass sich der NOT-AUS-Taster bei Steuerung der eingesetzten
Produkte im Zugriffsbereich der bedienenden Person befindet.

2.1.7. Gefahren durch elektrischen Strom

Ein elektrischer Schlag kann zum Tod oder schweren Verletzungen fiihren.
- Keine Fremdkdrper in die Steckdosen des Produkts einflhren.
- Keine Mehrfachsteckdosen anschlielen.

2.1.8. Gefahren durch mechanische Uberlastung

Eine mechanische Uberlastung des Produkts kann zu Produktschéden und Funktionsausféllen fiihren.

-+ Keine Gegenstande auf dem Produkt ablegen.
- Nicht auf das Produkt stiitzen oder setzen.
- Das Produkt nicht zum Transport von Personen oder Gegenstéanden verwenden.

2.1.9. Gefahren durch eingebaute Batterie

Die Lithium-lonen-Batterie ist bei bestimmungsgemafier Verwendung sicher.

- WARNUNG! Explosions- und Brandgefahr, Kurzschliisse vermeiden.
Metallteile der Batterien stehen immer unter Spannung, deshalb keine Gegenstande oder
Werkzeug in das Produkt oder auf der Batterie ablegen.

- Bei Arbeiten an Batterien, Schutzbrille und Schutzkleidung tragen. Die nationalen
Unfallverhiitungsvorschriften, sowie in Deutschland die EN 50272-2 Abschnitt 8, beachten.

- Wenn eine Batterie brennt, kdnnen Reizungen infolge von entstehendem Rauch oder Dampfen
an Augen, Haut und Atemwegen auftreten.

o Keine giftigen Dampfe einatmen. Personen ohne Atemschutz miissen sich von der
Batterie entfernen.

e Zum Léschen des Entstehungsbrands ist ein CO -Feuerléscher oder Wasser das erste
Mittel der Wahl.

e Abhangig von der Gefahrdungssituation kann das Produkt durch eine Person mit
umgebungsluftunabhdngigem Atemschutz in einen sicheren Bereich gebracht werden.

- Die Batterie hat ein hohes Eigengewicht. Nur geeignete Transporteinrichtungen verwenden.
2.1.10. Umgebungsbedingungen einhalten
Wenn das Produkt unter ungeeigneten Bedingungen betrieben und gelagert wird, kann es zu
Produktschaden und Funktionsausfallen kommen.

- Das Produkt nur innerhalb der zugelassenen Umgebungsbedingungen betreiben und lagern,
siehe Technische Daten[128 |

BA-MB_GS-de-20260212
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2.2. Sicheres Experimentieren
2.2.1. Bereitstellung von Erste-Hilfe-Mitteln

Beim Experimentieren kdnnen Unfalle eintreten, die den Einsatz von Erste-Hilfe-Mitteln erfordern.
- Folgende Erste-Hilfe-Mittel bereitstellen:
e Erste-Hilfe-Set

o Feuerldscher
e Augendusche / Augensplilflasche

- Sicherstellen, dass die Nutzer mit den Erste-Hilfe-Mitteln vertraut sind.
- Sicherstellen, dass die Nutzer mit den Flucht- und Rettungswegen vertraut sind.

2.2.2. Schutzeinrichtungen

Wenn Schutzeinrichtungen nicht wirksam oder nicht zugénglich sind, kénnen die Anwender geféhrdet
werden.
- Vor jeder Nutzung sicherstellen, dass alle Schutzeinrichtungen wirksam sind.
- Vor jeder Nutzung sicherstellen, dass sich der NOT-AUS-Taster bei Steuerung der eingesetzten
Produkte im Zugriffsbereich der bedienenden Person befindet.

2.2.3. SicherheitsmaBnahmen bei Gasverwendung

Beim Experimentieren mit Gas sind die l&nderspezifischen Sicherheitsmaflinahmen (z.B. Deutschland:
Technische Regel DVGW Arbeitsblatt G621) einzuhalten.
- Versuche mit Gas und das Betreiben von Brennern nur unter standiger Aufsicht durchfiihren.

- Schlauche vor UbermaRiger Warmestrahlung, mechanischen und chemischen Belastungen
schutzen.

- Schlauchenden mindestens 30 mm Uber den konischen Tillenteil des Anschlussstiicks
schieben.

-+ Das Beheizen von Laboratoriumsapparaturen mit Gas und das Betreiben von Laborbrennern
dirfen nur unter standiger Aufsicht bzw. bei Dauerversuchen unter entsprechender Kontrolle
erfolgen.

- Bewegliche Entnahmestellen dirfen nur durch eingewiesenes Personal betétigt werden.

- Die Schlauchenden sind mind. 30 mm uber den konisch ausgebildeten Tillenteil aufzuschieben,
so dass ein dichter und abrutschfester Anschluss sichergestellt ist.

- Schlauchverbindung am Brenneranschluss auch bei Schnellkupplung nicht I6sen.

- Bei Verwendung von Laborarmaturen mit Schnellkupplung und Stecktille (DIN 12918-2) oder
Sicherheits-Gasanschlussarmaturen (DIN 3383-4) missen Laborbrenner, Anschlussschlauch
und Anschlussstiick eine Einheit bilden, die fest verbunden ist.

- Bei Schlauchen gem. DIN 30664-1 missen die Enden auf den Schlauchtlllen gegen Abziehen
gesichert werden (z. B. durch Schlauchschellen oder Schlauchbinden).

- Unabhangig von dem verwendeten Schlauch sollte auch beim Anschluss an eine Laborarmatur
nach DIN 12918-2 ohne Schnellkupplung die Schlauchverbindung am Brenneranschluss immer
ungel6st bestehen bleiben.

- Gasversorgung unmittelbar nach der Verwendung unterbrechen.
2.2.4. Vorgehen bei Gasverwendung
Beim Experimentieren mit Gas sind folgende SicherheitsmaRnahmen in der genannten Reihenfolge zu
beachten:
- Die zu verteilenden Schlduche vor jeder Nutzung auf folgende Eigenschaften prifen:
¢ Einwandfreie Beschaffenheit
¢ Festen Sitz
¢ Knickfreiheit

- Vor dem Offnen der Absperreinrichtung sicherstellen, dass die Laborarmaturen geschlossen
sind. In den Gas-Entnahmearmaturen diirfen noch keine Anschlusseinheiten eingesteckt sein.

- Wenn Sicherheitsgas-Anschlussarmaturen verwendet werden:
Prifen, ob die Anschlussstecker entfernt wurden.



HOHENLOHR medienbuddy

10

- \Wenn ein Defekt auftritt, die Arbeit sofort unterbrechen und erst wieder aufnehmen, wenn der
Defekt durch qualifiziertes Fachpersonal behoben wurde.

Nach Beenden jedes Arbeitsvorgangs ist folgendermalfien vorzugehen:
- Laborarmaturen am betroffenen Arbeitsplatz schlief3en.
- Gasventil schlief3en.
- Hauptstromversorgung ausschalten.
2.2.5. Experimentieren in Schulen und Bildungseinrichtungen

Beim Experimentieren in Schulen und Bildungseinrichtungen sind besondere Sicherheitsmalinahmen
zu beachten.

Vor dem Experimentieren mit sdmtlichen Funktionen der eingesetzten Produkte vertraut machen.
Die Schiiler in die bestimmungsgemafe Verwendung der eingesetzten Produkte einweisen.

Bei Arbeiten mit Strom, Gas und Chemikalien zusatzlich beachten:
- Die Schiler in die Gefahren der Arbeit mit Gas und elektrischem Strom einweisen.

- Brenner, Schlauche und gegebenenfalls Anschlussstecker miissen in der bendétigten Anzahl an
die Schiuler verteilt werden.

- Sicherstellen, dass unbenutzte Laborarmaturen nicht missbrauchlich verwendet werden.

- Nach der Verwendung samtliche Laborarmaturen verschlieRen sowie Schlauche und
Anschlussstecker von den Armaturen entkoppeln.

- Absperreinrichtung verschlief3en.

- Alle Brenner, Schldauche und gegebenenfalls Anschlussstecker einsammeln und verstauen.

- Sicherstellen, dass beim Hantieren mit Chemikalien eine Augendusche/Augensplilflasche in
unmittelbarer Reichweite vorhanden ist.

2.2.6. Vorgehen im Notfall
Unfalle mit Gas, Chemikalien oder elektrischem Strom stellen einen Notfall dar und erfordern sofortige
SicherheitsmaRnahmen.
- NOT-AUS betétigen.
- Bei Unféllen mit Chemikalien: Augendusche verwenden.
- Hausinternen Vorschriften zum Verhalten im Notfall folgen.
Bei der Wahrnehmung von Gasgeruch folgendermalien vorgehen:
- Sofort alle Fenster 6ffnen.
- Sicherstellen, dass keine elektrischen Bedienelemente (z.B. Lichtschalter) betatigt werden.
- Hohenloher kontaktieren, siehe Kontakt[® .

BA-MB_GS-de-20260212
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3. Beschreibung
3.1. Ausfiihrungen

Den medienBuddy gibt es in zwei Ausflihrungen:
- Strom-Buddy

- Strom-Gas-Buddy

links: Strom-Gas-Buddy, rechts Strom-Buddy

3.1.1. Ausfiihrungsiibersicht medienBuddy

HG6950 /
H6970

H6951 /
H6971

H6952 /
H6972

HG6953 /
H6973

HG6954 /
H6974

HG6955 /
H6975

H6956 /
H6976

HG6957 /
H6977

Ja

Ja

Nein

Ja

2x USB A
2xUSB C
Nur Aufladen
keine Daten-
Ubertragung

2x USB A
2xUSB C
Nur Aufladen
keine Daten-
Ubertragung

Dezentrale
Not-
Abschaltung

4x RJ45

Zentrales
Not-Aus-
System

Dezentrale
Not-
Abschaltung

4x RJ45

Zentrales
Not-Aus-
System

Nein

Nein

Ja

WLAN-
Repeater
WLAN-
Repeater mit
4G-Modem

WLAN-
Repeater
WLAN-
Repeater mit
4G-Modem
WLAN-
Repeater
WLAN-
Repeater mit
4G-Modem
WLAN-
Repeater
WLAN-
Repeater mit
4G-Modem

11
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3.1.2. Typenschild

Uber das Typenschild ist das Modell zu identifizieren.
% Revisionsklappe am Schloss auf der Elektroseite aufschlieen und herausnehmen.

A

% Das Typenschild befindet sich oberhalb der Schutzschalterleiste.

3.2. Funktionsbeschreibung

Der medienBuddy ist ein mobiles, akkubetriebenes Medienversorgungssystem fiir z.B.
Unterrichtsrdume und Laborarbeitsplatze. Dank arretierbarer Rollen kann der medienBuddy an jeden
Arbeitsplatz gefahren werden. Die Medienversorgung erfolgt ohne lange Kabelstrecken direkt am
Tisch. Der Akku kann an jeder Steckdose geladen werden.

3.2.1. Einsatz in Schulen und Bildungseinrichtungen

Um in Schulen und Bildungseinrichtungen eine sichere Nutzung von Strom und Gas zu ermdglichen,
missen die Medien lehrerseitig mit einem RFID-Chip freigeschaltet werden, bevor sie den Schilern
zur Verfigung stehen. Fur die Freischaltung steht ebenso wie fiir die gesamte Bedienung ein intuitives
Bedienfeld am Kopf des medienBuddy zur Verfiigung. Ein LED-Lichtband signalisiert verschiedene
Zustande und Stérungen des medienBuddy.

3.2.2. NOT-AUS-Taster

Der NOT-AUS-Taster befindet sich am Kopf des medienBuddy und schaltet die Medienversorgung
aller medienBuddys im NOT-AUS-Netz sofort ab.

BA-MB_GS-de-20260212
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3.3. Aufbau

w =

© N

©

©

\|

NOT-AUS-Taster 2 LED-Lichtband
Buddy-Kopf mit Medienanschliissen und 4  Tragegriffe (mit Laftungsschlitzen fiir
Bedienelementen Abwarme)

Revisionsklappe Gasseite (nur Strom-Gas- 6  Gaskartusche (nur Strom-Gas-Buddy)
Buddy)

Arretierbare Rollen 8 Revisionsklappe Elektroseite

Wippschalter (Erreichbar Gber 10 Batterie (LiFePO,)
Revisionsklappe Elektroseite)
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3.3.1. Medienanschliisse am Buddy-Kopf

Il

©

©

@ @

1 Gasarmaturen (nur Strom-Gas-Strom) 2 Steckdose 230 V
3 LAN-Anschluss RJ45 4  Ladesteckdose USB-A
5 Ladesteckdose USB-C

3.3.2. Bedienelemente am Buddy-Kopf

4 3

e

)
o (1o
@

00000 oo o

HOHENIOHRS
\_ W,
Schaltflache "Rollenbremse” 2 Schaltflache "Gas ein/aus"
3 RFID-Schnittstelle 4 Schaltflache "Ein/Aus"

5 Schaltflache "Strom ein/aus"
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3.3.3. Fiillstandsanzeige Batterie und Gaskartusche

Der Flillstand des Akku und der Gaskartusche wird durch 5 LEDs unterhalb der Schaltflachen "Strom
ein/aus und "Gas ein/aus" angezeigt:

7\
AN

()
\__/ ' ‘“-\l’/

(=] o 0 00 oo

(J\

(=}

Mit abnehmendem Flllstand verringert sich auch die Zahl der weil} leuchtenden LEDs.

Q0000 100% 180 Minuten
X X Jor0; 80% 150 Minuten
L X X JOl0 60% 120 Minuten
[ X JOI0)0) 40% 90 Minuten
@OOOO 20% 60 Minuten

OO0O00O 0% 30 Minuten

Bei einem Fullstand des Akku von nur noch 5% schaltet sich der medienBuddy automatisch in einen
Schutzmodus:

- Der Experimentierbetrieb wird automatisch deaktiviert.
- Nur die Bremse bleibt bedienbar.
Wenn der Fillstand des Akku bei nur noch 1% liegt, gibt es folgende zusatzliche Anzeigen:
-+ Die Schaltflache "Strom ein/aus" blinkt rot im Abstand von 1 Sekunde.
- Am LED-Lichtband blinken die LEDs 2+3 sowie 7+8 gelb.
Wenn der Akku leer ist, gibt es folgende zuséatzliche Anzeigen:
- Die Schaltflache "Ein/Aus" blinkt rot im Abstand von 1 Sekunde.
- Die mittlere LED des LED-Lichtbands blinkt rot im Abstand von 1 Sekunde.

3.3.4. LED-Lichtband

@

1 LED-Lichtband am Buddy-Kopf

Das LED-Lichtband umgibt den Buddy-Kopf auf allen 4 Seiten und zeigt verschiedene
Betriebszustande und Funktionsstérungen des medienBuddy an.

Abhangig vom vorliegenden Zustand leuchten oder pulsieren verschiedene LEDs in verschiedenen
Farben. Die LED-Anzeige ist dabei auf allen 4 Seiten dieselbe.

Zur Ubersicht der Funktionsstdrungen, siehe Verhalten bei Stérungen?

BA-MB_GS-de-20260212
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3.3.5. Signalfeld

7\
"& ; )
'ﬁzﬁlﬂ\\.\'
",
@
D oo |
L _J

1 Signalfeld

Ein rot blinkendes HOHENLOHER-Logo signalisiert eine Stérung beim Aufbau der Funkverbindung zu
den weiteren Teilnehmern des zentralen NOT-AUS-Systems. In diesem Fall initiiert der medienBuddy
automatisch einen Neustart der Funkeinheit, um die Funkverbindung wiederherzustellen. Dieser
Vorgang kann bis zu 60 Sekunden in Anspruch nehmen.

Leuchtet das Logo anschlieRend dauerhaft weil, ist die Funkverbindung ordnungsgemaf hergestellt
und das System betriebsbereit.

Zur Ubersicht der Funktionsstdrungen, siehe Verhalten bei Stérungen22 .
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4.

Bedienung
4.1. Nach Anlieferung

Prifen auf aulierlich erkennbare und nicht erkennbare Schaden am Produkt.

- Im Fall von Beschadigungen oder Fehlfunktionen sofort Hohenloher kontaktieren, siehe
Kontakt[6 .

Der Fillstand der Batterie ist herstellerbedingt unterschiedlich. Wenn der medienBuddy vor der ersten
Anwendung nicht vollstandig geladen wurde, wird der Fllstand der Batterie nicht korrekt angezeigt.

- Bevor der medienBuddy erstmals eingeschaltet wird: Batterie mit der maximalen Ladedauer
aufladen, siehe medienBuddy laden(20

4.2. Vor jeder Benutzung

Defekte Schutzeinrichtung

Kein sicherer Betrieb gewahrleistet.
» Produkt als defekt kennzeichnen und von Nutzung ausschliel3en.

- Bei Erstverwendung oder nach langerer Auferbetriebnahme: Sicherheitsfunkmodul einschalten.
Sicherheitsfunkmodul neu starten

- Die Wirksamkeit des RCD-Schutzschalter ist taglich vor der Verwendung des medienBuddy zu
priifen, siehe RCD-Schutzschalter priifen®? .

- Vor Beginn der Anwendung den Fiillstand des Akkus und der Gaskartusche beim Strom-Gas-
Buddy priifen. siehe Fiillstandsanzeige Batterie und Gaskartusche'® .
= Wenn sich die Batterie eines medienBuddy wahrend der Anwendung vollstandig entleert,
werden alle medienBuddys im NOT-AUS-Netz abgeschaltet.

4.3. Allgemeine Hinweise zur Anwendung

- Vor der Anwendung alle medienBuddys im Fachraum in das NOT-AUS-Netz einbinden. Siehe
Bedienungsanleitung der NOT-AUS-Saule.

- medienBuddys, die nicht mehr verwendet werden, aus dem NOT-AUS-Netz entfernen. Siehe
Bedienungsanleitung der NOT-AUS-Saule.

- Pro Fachraum maximal 8 Strom-Gas-Buddys einsetzen. Hohenloher empfiehlt 7 medienBuddys pro
Fachraum (davon 1 Lehrer-Buddy in Schulen).

- Sicherstellen, dass sich der medienBuddy stets in Reichweite befindet. Wenn ein medienBuddy
auller Reichweite gerat, werden alle medienBuddys im NOT-AUS-Netz abgeschaltet.

- Die Luftungsschlitze fir die Abwarme nicht abdecken oder abkleben.
- Keine Gegenstande unter dem medienBuddy positionieren.
- Den medienBuddy nur mit Hilfe der dafiir vorgesehenen Tragegriffe bewegen.

- Bei Bodenunebenheiten von mehr als 5 mm: medienBuddy zu zweit anheben, Uber das Hindernis
tragen und sanft absetzen.

- Sicherstellen, dass nur unterwiesene Personen den medienBuddy Uber unbefestigtes Terrain,
Treppen und in Aufzligen transportieren.

- Die Rollen vor der Bewegung des medienBuddy auf Verschmutzungen prifen. Falls notig, Rollen
reinigen.

- Die medienBuddys nach der Anwendung zu ihrem Aufbewahrungsort transportieren.

17
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4.4. medienBuddy am Arbeitsplatz aufstellen

Unbeabsichtigtes Wegrollen

Trotz automatischer Arretierung der Rollen kann der medienBuddy bei einer Fehlfunktion der
Steuerungselektronik wegrollen.

» Den medienBuddy zusétzlich durch geeignete Tische sichern, z.B. die Hohenloher Tische
Connect MINI und Connect MAX.

% medienBuddy an den integrierten Tragegriffen fassen und zum gewiinschten Arbeitsplatz
schieben.

% Wenn die Hohenloher Tische Connect MINI und Connect MAX genutzt werden:
medienBuddy in den Aussparungen der Tische positionieren.

4.5. medienBuddy einschalten
% Auf die Schaltflache "Ein/Aus" tippen.

N

= Die Schaltflache "Ein/Aus" leuchtet weil3.
= Das LED-Lichtband leuchtet mittig weif3.
= Der medienBuddy ist betriebsbereit.

wieder aus.
Die Funkverbindung zum zentralen NOT-AUS-System bleibt fiir weitere 8 Stunden aktiv. Erst dann
wird die Funkverbindung automatisch getrennt. Ungenutzte medienBuddys sollten tber die
Master-NOT-AUS-Saule aus der NOT-AUS-Schleife entfernt werden um ein Entladen der Batterie zu
verhindern, siehe Bedienungsanleitung der NOT-AUS-Saule.

@ Erfolgt innerhalb 15 Minuten keine weitere Aktion, schaltet sich der medienBuddy automatisch

4.6. Medienversorgung einschalten

Im Schulunterricht wird die Versorgung mit Strom und Gas durch die Lehrkraft freigeschaltet und steht
anschlieflend den Schiilern zur Verfiigung.

v Der medienBuddy ist eingeschaltet, siche medienBuddy einschalten 8.

v Nur Strom-Gas-Buddy: Alle Entnahmestellen am medienBuddy sind geschlossen.

v Nur Strom-Gas-Buddy: Die Lehrkraft hat eine Sichtpriifung der Geschlossenstellung
vorgenommen.

% Vor jeder Freigabe ist der RFID-Chip {iber die Schnittstelle am Bedienfeld zu halten.

” = Die Medienversorgung ist freigeschaltet.

= Die Schaltflachen "Strom ein/aus" und "Gas ein/aus" (nur Strom-Gas-Buddy) leuchten
weild.

= Die Rollen werden automatisch arretiert und die Schaltflache "Rollenbremse" leuchtet rot.

% Um die Elektroversorgung einzuschalten, auf die Schaltflache "Strom ein/aus" tippen.

= Die Schaltflache "Strom ein/aus" leuchtet erst hellgriin und dann dunkelgriin.
= Das ganze LED-Lichtband leuchtet gedimmt weil3.

= Sobald das ganze LED-Lichtband hell weif3 leuchtet, sind die Steckdosen am
medienBuddy betriebsbereit.

% Um die Gasversorgung einzuschalten, auf die Schaltflache "Gas ein/aus" tippen.
N\

N

= Die Schaltflache "Gas ein/aus" leuchtet erst hellgelb und dann dunkelgrin.

BA-MB_GS-de-20260212



BA-MB_GS-de-20260212

medienbuddy HOKENLOKER

= Das ganze LED-Lichtband leuchtet gedimmt weil3.
= Sobald das ganze LED-Lichtband hell weil} leuchtet, sind die Gasarmaturen am
medienBuddy betriebsbereit.
4.7. NOT-AUS betatigen und freigeben
% Den NOT-AUS-Taster am Buddy-Kopf oder an einer NOT-AUS-Saule eindriicken.
= Die Medienversorgung aller medienBuddys im NOT-AUS-Netz wird abgeschaltet.
= Die LED am Kopf des eingedrickten NOT-AUS-Tasters leuchtet.
= Wenn der NOT-AUS-Taster eines medienBuddy betétigt wurde, leuchtet das LED-
Lichtband aller medienBuddys rot.
% Gefahrenstelle beseitigen.
% Alle eingedriickten NOT-AUS-Taster herausziehen.
= Die medienBuddys sind wieder betriebsbereit.
= Die Medienversorgung muss erneut freigeschaltet werden.

4.8. Gerate anschlieBRen

/A VORSICHT

Ungesicherte Kabel
Stromschlag, Sturzgefahr, Kippen des Gerats und Sachschaden an Versuchsaufbauten

» Tischklemmen verwenden.
» Kabel gegen Abrei3en sichern, z.B. durch Zugentlastung oder Knickschutztiillen.
» Versuchsaufbau priifen und freigeben, bevor die Schiiler den Versuch durchfiihren.

% Bendtigte Elektrogerate, USB-Gerate und LAN-Kabel an die dafiir vorgesehenen
Medienanschllsse anschlief3en.

% Nur Strom-Gas-Buddy: Benoétigte Gerate an die Gasarmaturen des medienBuddy anschliel3en.
% Gasarmatur durch gleichzeitiges Ziehen und Drehen des Drehknopfs komplett 6ffnen.

= Gas kann verwendet werden.
% Nach der Verwendung die Gasarmatur sofort schliel3en.
4.9. Medienversorgung ausschalten
% Um die Elektroversorgung auszuschalten, auf die Schaltflache "Strom ein/aus" tippen.

= Die Schaltflache "Strom ein/aus" erlischt.

% Nur Strom-Gas-Buddy: Um die Gasversorgung auszuschalten, auf die Schaltflache "Gas
ein/aus" tippen.

7\

= Die Schaltflache "Gas ein/aus" erlischt.
= Die mittlere LED des LED-Lichtbands leuchtet weil3.

Wenn die Medienversorgung im Schulunterricht versehentlich ausgeschaltet wurde, muss sie
von der Lehrkraft erneut mit dem RFID-Chip freigeschaltet werden.

4.10. Rollenbremse aktivieren oder deaktivieren
Die Rollenbremse kann nur bei eingeschaltetem medienBuddy aktiviert oder deaktiviert werden.

Bei angeschlossenen Geraten und wahrend der Versuchsdurchfihrung darf die Rollenbremse nicht
deaktiviert werden. Ein Deaktivieren bewirkt das eigenstandige Ausschalten der Medienversorgung.

19



HOHENLOHR medienbuddy

20

4.10.1. Aktivierung
% Auf Bedienflache "Rollenbremse" tippen.

= Die Rollen werden arretiert und die Schaltflache "Rollenbremse" leuchtet rot.

4.10.2. Deaktivierung
v' Die Versuchsdurchfiihrung ist beendet
v Medienversorgung ist ausgeschaltet, siehe Medienversorgung ausschalten19.
v Alle angeschlossenen Gerate sind vom medienBuddy entfernt.
% Auf Bedienflache "Rollenbremse” tippen.

= Bei noch eingeschalteter Medienversorgung wird diese ausgeschaltet.
= Die Arretierung der Rollen wird geldst und die Schaltflache "Rollenbremse" leuchtet weil3.
= Der medienBuddy kann verfahren werden.

4.11. medienBuddy ausschalten
% Auf die Schaltflache "Ein/Aus" tippen.

/

({

\
N

= Die Schaltflache "Ein/Aus" erlischt.
= Der medienBuddy ist ausgeschaltet.
4.12. medienBuddy laden

ACHTUNG

Beschadigung der Batterie
Uberhitzung der Batterie

» Ladekabel nur an technisch einwandfreien Steckdosen anschlieRen.

» Produkt nicht abdecken.

» EntlGftungen frei halten.

» Nur in ausreichend bellifteten Raumen laden.

> Nach vollstéandiger Aufladung, Ladekabel ausstecken um eine Uberladung zu verhindern.

ACHTUNG

Beschddigung der Batterie durch Selbstentladung
Tiefenentladung der Batterie

> Batterie niemals vollstéandig entladen lagern.
> Batterie rechtzeitig laden, um eine Tiefentladung zu vermeiden.

Der Ladezustand sollte im taglichen Betrieb zwischen drei und fiinf LEDs gehalten werden.
@ Dieser Bereich ist fur die Batterie optimal.

Damit die Batterie ihre maximale Lebensdauer erreicht, wird empfohlen, diese mindestens einmal pro
Woche vollstandig aufzuladen.

Je nach Modellnummer betragt die maximale Ladedauer der Batterie (0 auf 100%) 13 h bzw. 22 h,
siehe Technische Daten des medienBuddy®?

% medienBuddy an den integrierten Tragegriffen fassen und zu einer beliebigen 230 V-
Wandsteckdose fahren.

% "Rollenbremse" aktivieren.
% Aufgerolltes Ladekabel am Tragegriff auf der Elektroseite ausziehen.

% medienBuddy so positionieren, dass das Ladekabel nicht im Verkehrsweg liegt.
% Ladekabel an Steckdose anschliefien.
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= Die mittlere LED des LED-Lichtbands leuchtet weif3, die beiden LEDs daneben pulsieren
weild.

% Ladekabel nach dem Ladevorgang von der Steckdose ausstecken und aufrollen.

5. AuBerbetriebnahme und Einlagerung

ACHTUNG

Beschadigung der Batterie
Uberhitzung der Batterie

» Ladekabel nur an technisch einwandfreien Steckdosen anschlieRen.

» Produkt nicht abdecken.

» EntlGftungen frei halten.

» Nur in ausreichend bellifteten Raumen laden.

> Nach vollstéandiger Aufladung, Ladekabel ausstecken um eine Uberladung zu verhindern.

ACHTUNG

Beschddigung der Batterie durch Selbstentladung
Tiefenentladung der Batterie

> Batterie niemals vollstéandig entladen lagern.
> Batterie rechtzeitig laden, um eine Tiefentladung zu vermeiden.

Folgende Punkte sind bei AulRerbetriebnahme Gber zwei Wochen oder bei Einlagerung zu beachten:

- Lagerung nur in Innenrdumen oberhalb Erdgleiche in trockener Umgebung.

- Batterie vor Stilllegung vollstandig laden.

- Ladestand wahrend der Stilllegungzeit regelmaig Prifen und Batterie monatlich Zwischenladen.
- Lagerung nur in einem trockenen und frostsicheren Raum.
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6. Verhalten bei Stérungen

22

Wahrend einer Funktionsstdrung ist die Medienversorgung abgeschaltet. Bei reversiblen
Funktionsstérungen stehen die Medien wieder bereit, sobald die Stérung behoben ist.

e e e e e
Leuchtend bis zur Behebung der

Stdrung

5
Blinkend im Abstand von 10 s

T
Leuchtend bis zur Behebung der
Storung, aber fir min. 30 s

[ B
Blinkend min. 3 s und max. 2 s

bis nach Behebung der Stérung

I
Leuchtend bis zur Behebung der

Stdrung, aber min. 3 s

| [ |
Leuchtend bis zur Behebung der

Stérung, aber min. 30 s

-
Leuchtend bis zur Behebung der
Storung, aber fir min. 30 s

[ . |
Leuchtend fiir 10 s

|
3x Blinkend im Abstand von 1 s

medienBuddy reagiert nicht

Keine Elektro-
Medienversorgung

Keine Gas-Medienversorgung

Signalfeld
(HOHENLOHER-Logo)
Rot-Blinkend im Abstand von 1s

NOT-AUS wurde betatigt

Sicherheitsfunkmodul hat keine
Verbindung zur NOT-AUS-Saule

Irreversible Beschadigung oder
Funktionsstérung

Uberhitzung des Produkts

Aufprall oder Umkippen des
Gerats

RCD-Schutzschalter hat
ausgelost

Isolationswachter hat ausgeldst

Luftfeuchtigkeits-Grenzwert ist
Uberschritten

Uberlast

Batterie-Kapazitat fur
Mediennutzung zu gering

Batterie-Kapazitat ist vollstandig
aufgebraucht

Medienversorgung nicht
freigeschaltet

Medienversorgung nicht
freigeschaltet

Gaskartusche ist leer

Funkverbindung zum Zentralem- o

Not-Aus-System kann nicht
aufgebaut werden.

Gefahrenstelle beseitigen.
NOT-AUS entriegeln, siehe
NOT-AUS betétigen und
freigeben(19 .
medienBuddy in Reichweite der
NOT-AUS-Saule stellen bis
Leuchtband erlischt.
Sicherheitsfunkmodul
einschalten ggf. neu
starten,siehe
Sicherheitsfunkmodul neu
starten®2* .

Hohenloher kontaktieren, siehe
Kontakt[®

Sicherstellen, dass
Entliftungséffnungen frei sind.

medienBuddy ausschalten und
einige Zeit abkuhlen lassen.

medienBuddy wieder senkrecht
auf die Rollen stellen.

Alle angeschlossenen Gerate
entfernen und RCD-
Schutzschalter wieder
aktivieren.

Alle angeschlossenen Gerate
entfernen.

medienBuddy ausschalten und
Luftfeuchtigkeit im Raum
reduzieren.

Maximale Nennlast beachten,
siehe Technische Daten()%

Batterie aufladen, siehe
medienBuddy laden" %

Batterie vollstdndig aufladen,
siehe medienBuddy laden0? .

Medienversorgung freischalten,
siehe Medienversorgung
einschalten( 8.

Medienversorgung freischalten,
siehe Medienversorgung
einschalten(1 18,

Gaskartusche wechseln, siehe
Gaskartusche wechseln[2

Ein- / Aus-Taste fir ca. 10 s
gedriickt halten um
Funkverbindung neu
aufzubauen.
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Keine W-LAN Datenverbindung

Brennerleistung verringert sich
sichtbar, trotz ausreichend
angezeigtem Fiillstand

Wasseransammlung unter
medienBuddy

W-LAN Router hat keine
Verbindung zum W-LAN
Datennetzwerk

Fehler beim Nullen der
Gaswaage

Abkihlung der Gaskartusche
durch langeren, gleichzeitigen
Betrieb von 2 Gasbrennern

Abgetropftes Tauwasser der
Gaskartusche,resultierend einer
intensiven Gasnutzung

Sollte das Problem weiterhin
bestehen: Hohenloher
kontaktieren, siehe Kontakt[®

medienBuddy in Reichweite des
W-LAN Datennetzwerk stellen.
W-LAN Router ggf. neu starten,
siehe W-LAN Router neu
starten2 .

Gaskartusche restentleeren und
austauschen, siehe
Gaskartusche wechseln[1%

Gasnutzung pausieren, bis
Gaskartusche an
Umgebungstemperatur
angeglichen ist.

Wasseransammlung
aufwischen.
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7. Wartung und Reparatur
7.1. Reinigen

/\VORSICHT

Verletzungen und Sachschaden durch Stromschlag

Wahrend Reinigungsarbeiten kann Wasser in die elektrischen Betriebsmittel eindringen und
Verletzungen sowie Sachschaden und Fehlfunktionen verursachen.

» Das Produkt nur im ausgeschalteten Zustand reinigen.
» Das Produkt niemals nass reinigen.

% Oberflachen mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.
7.2. RCD-Schutzschalter priifen
Der RCD-Schutzschalter dient als Schutzeinrichtung gegen gefahrliche Fehlerspannungen und
Fehlerstrome.
% medienBuddy einschalten, sieche medienBuddy einschalten18

% Elektroversorgung einschalten, sieche Medienversorgung einschalten8 .
% Revisionsklappe am Schloss auf der Elektroseite aufschlieen und herausnehmen.

% Priiftaste am RCD-Schutzschalter kurz driicken.
= Die Schutzeinrichtung muss sofort auslésen.

= Der medienBuddy zeigt eine Stérung an, siche Verhalten bei Stérungen2

% Hebel am RCD-Schutzschalter in Ausgangsposition stellen.
= Stérungsanzeige erlischt.
= Das LED-Lichtband leuchtet mittig weif3.
% Revisionsklappe einsetzen und am Schloss abschliel3en.
7.3. Sicherheitsfunkmodul neu starten
% Revisionsklappe am Schloss auf der Elektroseite aufschlieen und herausnehmen.

% Wippschalter fir ca. 5 Sekunden auf abgeschaltete Position stellen.
| ==

= Das rot leuchtende LED-Lichtband erlischt.
= Die Sperrung der Medienversorgung und des NOT-AUS wird aufgehoben.

% Revisionsklappe einsetzen und am Schloss abschliel3en.

7.4. W-LAN Router neu starten
% Revisionsklappe am Schloss auf der Elektroseite aufschlieen und herausnehmen.

% Den Reset-Taster driicken. Position siehe mitgelieferte Herstellerdokumentation des W-LAN
Routers.
= Der W-LAN Router wird neu gestartet.

% Revisionsklappe einsetzen und am Schloss abschlielen.

24
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7.5. Gaskartusche wechseln

Nicht restentleerte Gaskartusche

Auch bei angezeigter, leerer Gaskartusche kann sich in der Gaskartusche eine Restmenge Gas
befinden.

Eine nicht restentleerte Gaskartusche kann bei Undichtigkeit oder Beschadigung explodieren und zu
Verbrennungen und Gesundheitsschaden fihren.

» Vor dem Wechsel das Restgas liber einen angeschlossenen Brenner abfackeln.
Austretendes Gas durch geoffnete Gasarmatur

Entstehung einer explosionsfahigen Atmoshare

» Vor dem Wechsel der Gaskartusche sicherstellen, dass die Gasarmatur geschlossen ist.
» Gaskartusche in einem ausreichend belifteten Raum wechseln.

Undichte oder beschadigte Gaskartusche

Eine undichte oder beschadigte Gaskartusche kann explodieren und zu Verbrennungen und
Gesundheitsschaden flhren.

» Nur unbeschadigte Gaskartuschen verwenden.
» Gaskartusche ausschlief3lich durch eine unterwiesene Fachkraft wechseln lassen.
» Gaskartusche in einem ausreichend belifteten Raum wechseln.

v Nur zugelassene Gaskartuschen verwenden, siehe Technische Daten[128

% Revisionsklappe am Schloss auf der Elektroseite aufschlieen und herausnehmen.

% Leere Gaskartusche vorsichtig entnehmen und vom Ventil abschrauben.
% Neue Gaskartusche auf Ventil aufschrauben und handfest anziehen.
% Gaskartusche vorsichtig in die Gaswaage einsetzen und mit Klettband sichern.

% Durch Knopfdruck Tara-Funktion aktivieren, um die Gaswaage zu nullen.

PAON RN

s

= Die Schaltflache "Gas ein/aus" blinkt rot: Nullen der Gaswaage fehlgeschlagen.
% Nach erfolgreichem Nullen der Gaswaage Revisionsklappe einsetzen und verschlief3en.
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7.6. Serviceintervalle

Folgende Servicearbeiten durch eine unterwiesene Person durchfiihren lassen:

Prifung des RCD-Schutzschalters taglich, siehe RCD-Schutzschalter priifen12*

Folgende Servicearbeiten vom Hohenloher Kundenservice oder einer zugelassenen Fachfirma
durchfiihren lassen:

Prifung der Gasinstallation jahrlich
Prifung der Bremsen jahrlich
Prifung der Elektroinstallation alle 2 Jahre

7.7. Reparaturen

Reparaturarbeiten diirfen nur vom Hersteller oder einer zugelassenen Fachfirma durchgefiihrt werden.

- Im Fall von Beschadigungen oder Fehlfunktionen Hohenloher kontaktieren, sieche Kontakt[® .

8. Entsorgung

9. Service

26

Lassen Sie nach Nutzungsbeendigung das Produkt gemafR dem Elektro- und
Elektronikgerategesetz (ElektroG) vom 20.10.2015 (BGBI. | S. 1739) entsorgen oder
kontaktieren Sie den Hohenloher Kundenservice oder den Ihnen bekannten
AuRendienstmitarbeiter, damit dieser die Riicknahme und Entsorgung des Gerates
organisiert.

Hohenloher kontaktieren, siehe Kontakt[® .

Hohenloher-Produkte werden bei Wiederverwertung nach Richtlinie 2012/19/EU von zertifizierten
Unternehmen in sortenreine Stoffe zerlegt.
- Kabel und Anschlussteile als Elektroschrott entsorgen.
- Gestell und Rahmen der Metallentsorgung zufiihren.
— Batterie an einer Sammelstelle fiir Industriebatterien entsorgen. Batterie nicht im Hausmdill
entsorgen.
- Anbauteile und Zubehér gemafR den Angaben der jeweiligen Anleitungen entsorgen.

- Landesspezifische und regionale Bestimmungen zur Entsorgung und Abfallbehandlung
beachten.

Um Gesundheitsgefahren fir die Mitarbeiter der Entsorgungsunternehmen auszuschlieen, missen
die Gerate frei von giftigem, infektidsem oder radioaktivem Material sein.

Der Betreiber des Produkts tragt die Verantwortung, dass das Gerat vor Ubergabe an einen
Entsorgungsbetrieb frei von giftigem, infektidsem oder radioaktivem Material ist.
- Reinigen Sie das Produkt vor Entsorgung von allen eingebrachten und anhaftenden Giftstoffen.
- Desinfizieren Sie das Produkt vor Entsorgung von allen Infektionsquellen.
- Beachten Sie, dass sich auch im nicht-sichtbaren Bereich Anhaftungen befinden konnen.

Lasst sich das Produkt nicht sicher von Giftstoffen und Infektionsquellen befreien, ist es gemaf den
nationalen Vorschriften als Sondermill zu entsorgen.

Sollten Sie Fragen haben oder Probleme auftreten, die in dieser Dokumentation fir Sie nicht
ausfiihrlich genug erklart wurden, kontaktieren Sie bitte den Hohenloher Kundenservice oder den
lhnen bekannten AulRendienstmitarbeiter.

Hohenloher kontaktieren, siehe Kontakt[® .

BA-MB_GS-de-20260212
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10. Bezug von Ersatzteilen

Ersatzteile kénnen Gber den Hohenloher Kundenservice oder den Ihnen bekannten
AuRendienstmitarbeiter bezogen werden.

Hohenloher kontaktieren, siehe Kontakt(6 .

11. Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungszeit fir Hohenloher Produkte betragt 2 Jahre.
Die Gewahrleistung erstreckt sich auf Material, Funktion und Verarbeitung des Produkts.

Die Gewahrleistung greift nicht bei Verbrauchsmaterialien, Gebrauchsspuren am Produkt sowie
Schaden, die nach der Auslieferung durch nicht bestimmungsgemafie Verwendung oder
Gewalteinwirkung entstanden sind.

Zur Inanspruchnahme der Gewahrleistung kontaktieren Sie den Hohenloher Kundenservice oder den
Ihnen bekannten Aufendienstmitarbeiter.

Hohenloher kontaktieren, siehe Kontakt[8 .
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12. Technische Daten
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Die aufgefihrten Bauteile und Installationsvarianten sind teilweise optional und nicht in jeder
Ausfliihrung enthalten. Nicht alle aufgefihrten Eigenschaften kdnnen miteinander kombiniert
werden. Die Beschreibung einer Variante oder Funktion in der Bedienungsanleitung begriindet keinen

Anspruch auf tatsachliche Lieferung.

12.1. Technische Daten des medienBuddy

Allgemein

Modelle

e Strom-Buddy
e Strom-Gas-Buddy

Modellnummern

Strom-Buddy:

e H6950 / H6970
e H6951 / H6971
e HE6952 / H6972
e H6953 / H6973

Strom-Gas-Buddy:
o HB6954 / H6974
e HB6955 / H6975
e H6956 / H6976
e HB6957 / HB6977

Schallpegel max. 57 dB(A)

IP-Schutzklasse IP20, vor Nasse schutzen

IK-Schutzklasse IK80

Sicherheitseinrichtungen e Steckdosen mit zusatzlich erhéhtem
Beriihrungsschutz

e NOT-AUS-Taster

Abmessungen und Gewicht

Breite 692 mm
Tiefe 692 mm
Hoéhe 1043 mm
Schulterhdhe 670 mm
Lange Ladekabel 1,5m
Gewicht 60 kg

Umgebungsbedingungen

Lager-/Transporttemperatur 10-50°C

Luftfeuchtigkeit max. 80 %

Betriebstemperatur 10-40°C

Nutzungsbereich Innenrdume, trockene Umgebung
Lagerort Innenraume oberhalb Erdgleiche, trockene

Umgebung

Atmospharische Bedingungen

Atmospharische Bedingungen = 0,7 - 0,9 bar
(max. 2000m), bei max. 50% rel. Luftfeuchtigkeit

Verschmutzungsgrad

2

Leistungsangaben
Schuko-Steckdose

4x AC, 230 V/50 Hz/ max. 10 A

Max. Leistung

1.-te Steckdose max. 1000W

NOT-AUS-Taste

o am Kopf des medienBuddy
e an der NOT-AUS-Saule

Max. Ausgangsleistung im Batteriebetrieb

1kw

Batteriekapazitat

150 Ah oder 1920 Wh bei 12,8 V

BA-MB_GS-de-20260212
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Leistungsangaben

Leistungsaufnahme (beim Laden):

H6950 - H6959 180 W
H6970 - H6979 240 W
Lade-Steckdose:

Nennspannung 230V
Netzfrequenz 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 2300 W

Multimediainstallation

Multimediaanschlisse

e 2x USB-A (nur Laden)

e 2x USB-C (nur Laden)

e 4x RJ45 LAN

e W-LAN Router mit USB-LTE-Modem (optional)

Datenleitungen

KAT7

Anforderungen fir optionalen W-LAN Router

Anbindung an W-LAN:
o Ausreichendes W-LAN Netzwerk-Signal
e Zugang zum WLAN-Netzwerk

Anbindung an LTE-Breitbandfunk (nur bei
zusatzlichem USB-LTE-Modem):

o Ausreichendes LTE-Breitbandfunknetz-Signal
e LTE-SIM-Karte (nicht im Lieferumfang)

Batterie

Typ

Lithium-Eisenphosphat (LiFePO4)

Ladedauer Batterie:
H6950 - H6959
H6970 - H6979

max. 22 h bis 100%
max. 13 h bis 100%

Gasinstallation (nur Gas-Strom-Buddy)
Armaturen

2x Flussiggas LPG

Nennanschlusssdruck 50 mbar

Leistung Entnahme Standard Teclubrenner 1,5 kW (entspricht ca. 180 Min.)
Prifdruck 150 mbar

Anschluss Gaskartusche DIN EN 521

Gaskartusche

Universal-Schraubgaskartusche mit 7/16"
Gewinde und 330 g/ 600 ml
Bsp.: CFH 52107 AT 2000 oder baugleich
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13. EG-Konformitatserklarung
13.1. medienBuddy
Original EG-Konformitéatserkldrung

Original EG-Declaration of Conformity
Original Déclaration de conformité EG

Hohenloher Schuleinrichtungen GmbH & Co. KG o Brechdarrweg 22 o 74613 Ohringen

erkliirt in alleiniger Verantwortung, declares with sole responsibility, déclare sous saseule responsabilité

dass das Produkt:
that the product:
que le produit:

Typ(en), type(s), type(s):

Emergency Stop column type

medienBuddy; NOT-AUS-Siule
medienBuddy; EMERGENCY STOP column
medienBuddy; Colonne d'arrét d'urgence

H6950-H6951-H6952-H6953-H6954-H6955
H6956-H6957
H6958

In der Gemeinschaft ansiissige Person, die bevollmiichtigt ist, die relevanten technischen Unterlagen

zusammenzustellen

Person established in the Community authorized to compile the relevant technical documentation
Personne établie dans la Communauté autorisée a constituer le dossier technique en question

Albert Jaud

Hohenloher Schuleinrichtungen GmbH & Co.KG

Brechdarrweg 22
74613 Ohringen

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s)

Norm(en) / Standard(s) / Norme(s)

2006/42/EG Maschinen-Richtlinie
2006/42/EG Machine-Directive
2006/42/CE Directive-Machine

EN 61010-1:2010 + A1:2019 + A1:2019/AC:2020

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2014/30/EU EMC-Directive
2014/30/UE Directive CEM

DIN EN 61326-1: 2018
DIN EN 61000-6-2:2005
DIN EN 61000-6-3:2007+A1:2011

2011/65/EU RoHS-Richtlinie
2011/65/EU RoHS-Directive
2011/65/UE Directive RoHS

EN 63000:2018

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklirung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europiischen Parlaments und des Rates vom 8.Juni 2011 zur Beschriinkung der Verwendung bestimmter

gefihrlicher Stoffe in Elektro- und Elektrogeriiten.

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and

electronic equipment

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil
du 8 juin 2011 relative a la limitation de 1’utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements

électriques et électroniques

Ohringen, 2025-05-23
Ort und Datum

Place and Date

Lieu et date

30

Maic Manz ~ 7

Product-Compliance Officer
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13.2. medienBuddy GS

Original EG-Konformititserkldrung HOE“[OER ’

Original EG-Declaration of Conformity
Original Déclaration de conformité EG

Hohenloher Schuleinrichtungen GmbH & Co. KG o Brechdarrweg 22 o 74613 Ohringen

erkliirt in alleiniger Verantwortung, declares with sole responsibility, déclare sous saseule responsabilité

dass das Produkt: medienBuddy; NOT-AUS-Siiule

that the product: medienBuddy; EMERGENCY STOP column

que le produit: medienBuddy; Colonne d'arrét d'urgence

Typ(en), type(s), type(s): H6970-H6971-H6972-H6973-H6974-H6975
H6976-H6977

Emergency Stop column type H6958-M/H6958-S

In der Gemeinschaft ansiissige Person, die bevollmichtigt ist, die relevanten technischen Unterlagen
zusammenzustellen

Person established in the Community authorized to compile the relevant technical documentation
Personne établie dans la Communauté autorisée a constituer le dossier technique en question

Albert Jaud

Hohenloher Schuleinrichtungen GmbH & Co.KG
Brechdarrweg 22

74613 Ohringen

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s) Norm(en) / Standard(s) / Norme(s)

2006/42/EG Maschinen-Richtlinie EN 61010-1:2010 + A1:2019 + A1:2019/AC:2020
2006/42/EG Machine-Directive
2006/42/CE Directive-Machine

2014/30/EU EMV-Richtlinie DIN EN 61326-1: 2018
2014/30/EU EMC-Directive DIN EN 61000-6-2:2005
2014/30/UE _Directive CEM DIN EN 61000-6-3:2007+A1:2011
2011/65/EU RoHS-Richtlinie EN 63000:2018

2011/65/EU RoHS-Directive
2011/65/UE Directive RoHS

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklirung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Européischen Parlaments und des Rates vom 8.Juni 2011 zur Beschriinkung der Verwendung bestimmter
gefihrlicher Stoffe in Elektro- und Elektrogeriten.

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil
du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques

- cwe //
Ohringen, 2026-02-12 7
Ort und Datum Maic Manz ~ 7

Place and Date Product-Compliance Officer
Lieu et date

Page 1/1
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